CHECO MULINAR

(Classe 1901)

Tal prin an di vuere o viodevin tanc’ militars ch’a rivavin in pa’is;
si fermavin in ripds dis o quindis dis e dopo a levin indenant, dula
ch’a vevin di combati. In chei agns ali, la mé famee e veve un mulin
e nod o fasevin i contadins: a Pucui, tal ‘15, al a stat il 202 di fantarie,
il IV Genova, il II Piemont Redl di cavalarie.

Né fruts si leve a judaju, si leve ancje su, al front, a puartd robe
ch’a fasevin fortificazions; nus devin cinc francs in di e il mangja.
Dal pafs, in ta chei prins agns, si sintive a trai di lontan, si scoltavin
i bombardaments, si viodevin i balons frendts ch’a levin-su in cil par
viodi di 12 dal front i nemis. Quanch’a vignivin cui aroplanos austriacs
ch’a giravin sul front, i balons frendts talians a vignivin-ju di corse.
Tal timp de prese di Gurizze o levin a viodi duc’ i combatiments sui
Cjastiei, di gnot; di 1a si viodeve, ai 9 di avost, ch’al jere il putiferio:
lis granadis lis flamiadis! N6 fruts a disevin: «Chei puars soldats! Dula
ano di parasi 1a%».

Dopo o vin sintfit a df ch’a an cjapade Gurizze, i Talians, i soldats
ferits ch’ tornavin a Puc¢ui dal front a contavin ch’e jere brute la vue-



re: ploe, ajar, frét e scugni sti sot une cise, in tes trinceis. A fasevin
sgrisui dome a contd! Di Cjaurét o vin saviit stant che si viodeve che-
ste int ch’e vigneve-ju cun vacjis, materas, gjalinis sul cjaru¢, cun
feminis e fruts. Ur ai domandat une di: «Dula vajso?» Mi rispuinde-
vin: «Eh, ninin...! Tu provaras dopo ce che ti devente!». Cussi o ai
capit dopo ch’e jere stade la rote di Cjaurét. Si viodevin vigni-ji1 anc-
je soldéts magris, duc’ brusats, che ur vevin butét i gas i Todescs.
[ soldats in ritirade a butavin-vie i fusii, e jere la disfate complete ch’e
vignive ju pe strade. Al ploveve, ta chei dis, ch’al jere un disastro
e chesc’ puars soldats vie indenant...

Al a stdt un moment, dal 26 al 29 di otubar dal ‘17, che si viodeve
passd ju soldés a plen; dopo e jé stade une zornade di ferme. Si viot
che chei ch’a vevin rot il front a jerin passats vie. Ma propit il 29
si viot a vigni su di vie Lavarian, di via Mortean, a plene strade, sol-
déts talians: a jerin chei de tiarce armade. Si son fermats li di no,
tal nestri mulin ai 29 di otubar, dopo misdi: plens di fan! Mé& mari
ur a fat chés polentis che si fasevin in tes fameis che si jere in ché
volte; 1a di nd o jerin in sedis o disesiet e si mangjave dome polente.
Mé mari, duncje, ur a fatis siet polentis; a an mangjat sudut, plens
di fan cemit ch’a jerin! Dopo, sotsere, al jere rivat scfir, ur ven 1’or-
din di parti, a chesc’ solddts, e 14 su tal pais,a Pu¢ui. Jo e puar gno
pari o sin vignats tal pals; o rivin 11 de ostarie di Missane e o disin,
tra nd: «Ma chi nol & nuje...!». Alore tornin indadr, stant che tal pais
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al jere dut cujet, o cjatin propit ché volte il plevan Dall’Ava, tornant
al mulin. Gno pari j dis: «Alore, sidr copari, ce mi disjal?». Il plevan
al rispuint: «Ma, forsit, o podin speri ch’a sedin 1ats-ju pe provinciél,
chi nol vignara nuje».

Si sin cjapats-su jo e gno pari e o sin tornats tal mulin; quanch’o
sin 1a, o viodin dute une confusion, un grun di soldats ch’a jerin ri-
vats. Un moment dopo al capite ancje il V° Novara, chei des mostri-
nis blancjis e a cjapin posses ancje dal telefono. Bisugne di che 1i,
il 24 o 25 di otubar a jerin vignfits doi soldits dal gjenio ch’a vevin
il compit di std sul telefono. A son restéts Ii fintremai che no lu an
molat a chei dal V° Novara e 16r s’e son tovade!

Tornant a la zornade del 29 otubar, dute la gnot si sintive lis patu-
glis ch’a vignivin su e ju e ancje i sbaros des fusiladis; ché joibe e
je passade cussl, dute la gnot. La matine adore o nin sul balcon dal
grandr, 1a ch’a son i colps ancje cumo restits tal mdar...

Nus rive a colp une scariche di mitrae! Robis che no nus puarti-vie
il ¢jaf! Ju abas, alore. Intant ch’o rivin abas, o viét un cjaval vigni
pe strade a dute cariche: al jere un cjaval talian. Lu ai conossut, al
jere propit chel di Rossi Passavanti, un sot-ufizidl ami cu la famee
Fanton ch’e jere di ca dal mulin e ch’e jere scjampade, lassant pasta-
nat dut. Chest sot-ufiziél al rive di matine abuinore e al domande de
famee Fanton. Puar gno pari j dis: «Sono partiti ancora giovedi! Sono
andati giti per I'Italia!». Chest militar, alore, al volte il cjaval a colp



e su, pal pafs. Quanch’al rive apene disore dal cimitieri, al & stat il
batifidr par dute la zornade.

A voltis a jerin i Todescs, a voltis i Talians ch’a tacavin; chei dal
V©° Novara ch’a jerin I, tal mulin, a dan I’ordin: «Fr i cjars, far dut
tal puarton de arie e a fi la baricade tal mie¢ de strade!».

N6 duc’ a judaju a puarta-fQr, par fa le baricade su la stade dal mu-
lin. Mi visi ch’e jere viarte la puarte dal mulin e un soldat del V° No-
vara al businave: «No vés di viergi la puarte, a tutti i costil». I soldéats
talians a jerin met(ts ancje di la de rive dal mulin e te stale a sbara.

Per dut chel di a son stadis robis di mats! Gno pari, ogni tant, quan-
ch’e jere la plui grande barafuse, al diseve: «Fruts, butéisi-ju partia-
re, butdisi ju partiare...!» Tor tre e miege o forsit quatri dopo misdi,
a fuarze di daj e daj i Todescs a son rivats a buti-ju la puarte dal mu-
lin, a son jentrats cu la baionete in canne: «Talienisch?... Talie-
nisch?...» al domandave un di l6r, businant. Alore jo o fis: «La, par
12 a son scjampaéts i Talians!». Alore dal mulin i Todescs a passin sul
puintut de roe ch’al leve tal ort, li ch’e jere la cjase di Pieri Fanton.
Quanch’a son di 14, i nestris soldats no ju ano fats presonirs! [ To-
descs, alore, a an butats i zainos, i fusii e dut e dopo veju cjapats chei
dal V° Novara a son tornédts in ca cui presonirs. Un talian nus dfs:
«Avete visto come si fanno prigionieri i Tedeschi?». Ma jo o ai dite,
fra me e me: «Brao! Parce che o ai dite jo che no seis plui li voaltris...
sino...!». Cussl, tra me e meé o pensavi. Dopo e je stade une pause



dal combatiment, ma subit al a tacit un infier: sbara, bombis a man,
i nestris di vie dai vieris a traevin cu l'artilierie, robis di mats! Sot
sere a fasin la cariche chei del V° Novara, la ultime ch’a an fate e
alore e je vignude fir une baraonde di chés cui Todescs ch’a avanza-
vin un poc e i Talians ch’a rispuindevin. Di un moment al altri si son
liberdts dal puint de roe un trop di Talians a cjaval, a son vignits
fr cinc o sis soldits, a dute cariche, cul stendard denant. A un mo-
ment il cjaval talian, ch’al jere denant, al cole a rodolons e cun lui
ancje il cavalir. «Al & muart!» o &i penséit tra me. Lu cjapi, te strade,
chést cavalir e lu tiri dentri, tal mulin. Lu vin medeét chest puar zo-
vin, al veve i grads, al sara stit capordl o capordl major. Lu vin me-
t0t te stale, ma al & penat, al & penat dute la gnot. Al & passade la
gnot cussl, insieme cun altris ferits ch’a jerin dentri.

Tal doman matine a vegnin ju un todesc a cjaval e un a pit, un al
veve tre steletis, chel altri al jere un graduit a cjaval. A an trabascjét
tra lor, un al e 14t indenant, a cjaval, viars Mortean; chel altri si &
fermat 1i di no, tal mulin. Al & comenc¢at a 14 dentri; li ch’al stave
Pieri Fanton al a cjalat par ca, par 1a... Al a viodiit une puarte ch’e
jere siarade; alore al a dade une grande pidade e al & passit-su ancje
tes nestris cjamaris. Jo, come un macaco, simpri dalr; chest todesc
di lasst1 des cjamaris al & vigniit-ju pes scjalis e al € jentrat in cjase.
All a jerin i puarte-ferits todescs ch’a stavin puartant-vie i16ors ferits.
Chest graduit todesc nus fis capi ch’al veve voe di la a viodi dentri,



te oficine eletriche, ma gno pari j dis: «<Ma jo no soi paron a 1a!». Il
todesc j & impon{t a gno pari di 14 e lui al & scugnit movisi.

Il todescs al a dade une pidade a la puarte, al a spalancade ancje
la puarte del salt de roe e ju... cun gno pari denant, 16r dafir e jo dafr
di lor. Cjale par ca, cjale par la in cheste oficine; il todesc al va in-t-
une stanze, insomp, la plui pi¢ule. Laju al cjate il telefono e alore al
comence a busing, j mole doi sberlots, un par bande, a gno pari. For-
sit al pensave che tal moment de batae o fossin stits colegaments
tra il V° Novara, tal mulin, e il centro dal pais. Jo, alore, o soi
scjampat-fir di corse e o soi 1at a clamé gno barbe Gjovanin Odul.
A lul o ai dite: «Barbe! Barbe! J dan al pai te oficine, laju dal mulin!».
O jeri dut sconfuartat, lui, puaret, al & vigniit 1a, par viodi, ma quan-
ch’al & jentrat, il todesc j a dade une vergade te schene e lu & butét-
ji1, lunc come ch’al jere, partiere. Gno barbe, alore, al & rivit a scjam-
pa, ma gno pari no lu an lassat scjampa, i Todescs. Lu an menat far,
a son tornats a passa il puint de roe e jo.. simpri dadr! A passin tal
mulin 14 ch’a jerin ancjemo i puarte ferits ch’a lavoravin e a traba-
scjavin tra 16r; gno pari al jere blanc come une piece e a cjatin mé
mari ch’e jere incinte di sis més e 'e veve tal bra¢ mé str Vitaline.

Mé mari e domande: «La vatu, Blas?». Lui al & restét senze peraule,
ma, dut cés, a son lats indenant simpri cun gno pari par prin, i To-
descs dafir di lui e jo dalr dai Todescs. Quanch’o soi sui scjalins che
sileve in ju, vidrs la stale dai cjavai, un dai 16r todescs si volte a colp



e cu la pistole tirade-flir viirs di me, al fis come par tirAmi; mi e vi-
gnut come un poc di sveniment e mi soi ferméat. O soi scjampét in-
dadr e, su pes scjalis, o soi 14t te cjamare di gno pari ch’e veve un
balcon; di Ii si viét cuintri la braide ch’e jé su la strade par Mortean.
O voi sul balcon e propit ta chel moment o viét a copa gno pari. Alo-
re mi cjapi e ju, di gnaf, pes scjalis e di corse...

In cjase a vevin sintQit a trai a mé& mari mi a domandat: «Ce isal
Checo?» «<Ah nuje.. .nuje, mari!» jo o ai dite. Mi soi cjapat-su e o soi
scjampadt pal pais. O ai saltdts muars, o ai saltit ostacui, o ai saltat
cjavai copats ch’a jerin ca e 12 pe strade. Quanch’o soi rivat li di Me-
ni Menai, dongje il pais, no ai pod{it passa plui ch’a jerin ancjemo
lis baricadis; o soi lat alore pardafr, pai ors, de bande di chei di Mini-
ghin. O ai rote le palade e o soi 14t dentri, li ch’al steve Vigj Garzel.
O jerin amfs cui fiis ch’a jerin giovins che si ere simpri insieme pal
pais. Il pari di chesc’ fantats mi viét, dut sbarlufit e mi & domandét:
«Ce atu, ce atu... Checo?». Jo ur ai contat dut e ur ai dite: «Menaimi
li di mé agne Talie, che jo no pues plui!l».

Dopo di chest fat i Todescs nus an menét lis vuardis che guai cui
ch’al vignive a fAnus un dispiet! Dopo nus an ancje rispietat. In tal
pais i Todescs a levin a requisi, a puarta-vie vacjis, cjavai, purcits.
NO6 a vevin quatri vacjis-e doi cjavai; o sin restits cun-t-une vacje
sole. O vevin ancje une manzute, le vevin platade in-t-un fossal in-
somp Bresc, tal mie¢ des acacis; o levin a puartaj di mangja di gnot






